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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Eiropas Savieniba strada, lai izveidotu integrétu, ilgtsp&jigu un visaptveroSu ES migracijas
politiku, kuras pamata ir solidaritate un taisnigs atbildibas sadalfjums un kura var efektivi
darboties gan ierastos, gan krizes apstaklos. Kop$§ Eiropas programmas migracijas joma
pier,leméanas1 Eiropas Komisija strada, lai istenotu pasakumus, kas risinatu gan istermina, gan
ilgtermina problémas migracijas plismu efektivai un visaptverosai parvaldibai.

TreSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku parmitinasana ir viens no risinajumiem, ko var
piedavat parvietotam personam, kam nepiecieSama starptautiska aizsardziba, sniedzot tam
iespeju iecelot dalibvalstis likumigi un droSi, ka ari sanpemt aizsardzibu tik ilgi, cik
nepieciesSams. Parmitinasana turklat ir instruments, kas apliecina starptautisko solidaritati un
atbildibas sadalijumu ar treSam valstim, uz kuram vai kuru teritorija parvietots liels skaits
personu, kam ir nepiecieSama starptautiska aizsardziba, ka arT migracijas un krizu
parvaréSanas instruments.

Parmitinasana ir neatpemams elements cela uz plasako meérki, kas paredz aizsardzibas
sniegSanu personam, kam ta nepiecieSama, vienlaikus samazinot neatbilstigus un bistamus
celus $adas aizsardzibas giiSanai, noverSot kontrabandas tiklu iedzivo$anos no St procesa, un,
mazinot spiedienu uz valstim regionos, uz kuram vai kuru teritorijas parvietots liels skaits
personu, kam ir nepiecieSama starptautiska aizsardziba, apliecina solidaritati ar STm valstim.

ANO Augstais komisars b&glu jautajumos (UNHCR) I&s, ka personu skaits, kam pasaules
meéroga 2017. gada bius nepiecieSama parmitinasana, parsniegs 1,19 miljonus.
Salidzinajumam jamin, ka 2015. gada visa pasaulé tika parmitinati vien aptuveni 80 000
cilvéku. Peédgjo gadu laika UNHCR ir mudinajis Eiropas Savienibu un tas dalibvalstis veikt
papildu pasakumus, lai uznemtu béglus ilgtsp€jigu parmitinasanas programmu ietvaros, cita
starpa apstiprinot Starptautiskas Migracijas organizacijas (IOM) un piecu nevalstisko
organizaciju, kas aktivi darbojas béglu aizsardzibas joma, 2012. gada vadito kampanu, kas
paredz 20 000 cilveku parmitinasanu ik gadu lidz 2020. gadam®.

Ka minéts 2016. gada 6. aprila pazinojuma Cela uz kopgjas Eiropas patvéruma sist€mas
reformu un labakam iespgjam likumigai noklisanai Eiropa®, Komisijas mérkis ir izveidot
labak strukturtu, saskanotu un pastavigu parmitinasanas sistému visa Eiropas Savieniba,
balstoties uz eso$o pieredzi. Sada sistéma turpmako parmitinasanas pasakumu parvaldibai
Eiropas Savienibas ietvaros ir nepiecieSama, jo paSlaik noturigakas kolektivas Eiropas
Savienibas pieejas trikums parmitinaSanai kavé Eiropas Savienibu sasniegt tas politiskos
meérkus. Lai gan parmitinaSana ES ietvaros turpinas jau daudzus gadus, lidz $im visas

! COM(2015) 240 final.

2 Amnesty International, CCME (Baznicu komisija migrantu jautajumos Eiropa), ECRE (Eiropas padome
b&glu un izshtito personu jautdjumos), ICMC (Starptautiska katolu migracijas komisija), un organizacija
Save me.

3 COM(2016) 197 final.
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iniciativas ir bijusas vai nu atseviSku valstu vai daudzpus€ju programmu apkopojums, vai ari
organizgtas ar ad hoc pieeju katra atseviska gadijuma.

Eiropas Béglu fonda (EBF) ietvaros, ko turpina Patvéruma, migracijas un integracijas fonds
(AMIF), Savienibas limeni ir panakta vienoSanas par vairakiem parmitinaSanas aspektiem
noluka nodroSinat mérkorientétus finanSu stimulus, defingjot kopigas prioritates
parmitina$anas joma. Sis vienoSanas papildinaja praktiska sadarbiba starp dalibvalstim,
tostarp Eiropas Patvéruma atbalsta biroja (ESAO) un Eiropas Parmitinasanas tikla (European
Resettlement Network) ietvaros.

Balstoties uz eso$ajam parmitinaSanas un humanitaras uzgemsanas iniciativam ES ietvaros,
ka arT uz pieredzi, kas glita valstu méroga parmitinasanas programmas, $1 legislativa akta
priekSlikuma mérkis ir izveidot Savienibas parmitinaSanas sisttmu nolika pilnveidot
Savienibas politiku parmitinaSanas joma un nodroSinat kolektivu un saskanotu pieeju,
piemérojot vienotu procediiru. Tas mazinatu atSkiribas starp dazadu valstu praksi
parvietoSanas joma un nostaditu Savienibu spécigaka pozicija, lai sasniegtu tas izvirzitos
politikas mérkus ar1 pasaules méroga. Savienibai biitu jaspgj starptautiskos forumos paust
vienotu viedokli, vienoti uznemties saistibas sniegt ieguldijumu globalajas parmitinasanas
iniciativas un tadgjadi gt ES centienu plasaku redzamibu, lai parliecinatu starptautiskos
partnerus uzpemties savu atbildibas dalu, vienlaikus pakapeniski palielinot dalibvalstu
kopigos centienus parmitinasanas joma.

Konkréti priekslikuma mérki ir $adi: nodrosinat kop&ju pieeju drosai un likumigai noklasanai
Savieniba treSo valstu valstspiederigajiem, kam nepiecieSama starptautiska aizsardziba,
tadgjadi arT pasargajot vinus no migrantu kontrabandas tiklu ekspluatacijas un vinu dzivibas
apdraudéjumiem, méginot noklut Eiropa; palidzét mazinat spontanas iece]osanas spiedienu uz
dalibvalstu patvéruma sistémam; radit iesp&ju sadalit atbildibu par aizsardzibas sniegSanu ar
valstim, uz kuram vai kuru teritorija ir parvietots liels skaits personu, kam nepiecieSama
starptautiska aizsardziba, un palidzet mazinat spiedienu uz §im valstim; nodroSinat kop&ju
Savienibas ieguldijumu globalo parmitinasanas centienu Istenosana.

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Sis priekslikums ir saskanigs ar turpmak min€tajam parmitindSanas un humanitaras
uznemsSanas iniciativam ES IimenT un tas papildina.

2015. gada 20. julija Padomé sanakusie dalibvalstu valdibu parstavji, pienéma secinﬁjumus4
daudzpus€jo un valstu sistemu ietvaros un kopa ar asoci€tajam valsttim parmitinat 22 504
personas, kam actmredzami bija nepiecieSama aizsardziba, pamatojoties uz Komisijas
Ieteikumu par Eiropas parmitinasanas sistemu’, kas paredzg€ja 20 000 personu parmitinasanu
Komisija regulari zino par $o secinadjumu istenoSanu, 1pasi savos Zinojumos par parcelSanu un
pérmitinééanu6.

Dok. 11097/15.
> C(2015) 3560 final.
Atsauce uz zinojumu, ko paredzgets pienemt 13. julija.
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Komisija 2015. gada 15. decembri pienéma leteikumu attieciba uz brivpratigu humanitaras
uzpemsanas shému ar Turciju’, lai nodro$inatu solidaritati un atbildibas sadalijumu ar Turciju
Sirijas konflikta rezultata uz Turciju parvietoto personu aizsardzibas noliikos, un vairaki §1
ieteikuma elementi Tsteno dalu no 2016. gada 18. marta ES-Turcijas Pazinojuma. ES-Turcijas
Pazinojuma noteikts, ka par katru sirieti, kas tiek atgriezts Turcija no Griekijas salam, kads
cits sirietis tiks parmitinats no Turcijas uz ES, nemot véra ANO izstradatos neaizsargatibas
kriterijus.

Komisija 2016. gada 21. marta naca klaja ar priekslikumu Padomes 1€mumam, ar ko groza
Padomes Leémumu (ES) 2015/1601, ar ko nosaka pagaidu pasakumus starptautiskas
aizsardzibas joma Italijas un Griekijas laba®. Atbilstosi §im priekslikumam dalibvalstis drikst
sakotngji parcelSanai paredzetas 54 000 vietas izmantot tam, lai uznemtu sirieSus no Turcijas,
piemérojot parmitinasanu, humanitaro uznemsanu vai izmantojot citus likumigus celus. Tapéc
dalibvalstim vajadzeétu pastavét iesp&jai parcelamo pieteikuma iesniedz&ju skaita atpemt to
skaitu sirie$u, kuri uz attiecigas dalibvalsts teritoriju parmitinati no Turcijas. Siem skaitliem
vajadzetu papildinat saistibas, kas Tstenotas atbilstosi 2015. gada 20. jilija secinagjumiem par
parmitinasanu.

Ierosinata regula ir kop€jas Eiropas patvéruma sist€mas neatnemama dala un pilniba atbilst §1s
sisttmas reformas nolikos 2016. gada 4. maija iesniegtajam pirmajam tiesibu aktu
priekslikumu kopumam, kura ietilpst priek§likums parstradat Dublinas III regulu®,
priekslikums parstradait EURODAC regulu™ un priekslikums izveidot Eiropas Savienibas
Patvéruma agentﬁrull, ka ar1 otrajam tiesibu aktu priekSlikumu kopumam, kuros ietilpst
Patvéruma procediiru direktivas*?, Uzpemsanas apstaklu direktivas™ un Kvalifikacijas
direktivas™* reforma.

Dublinas III regulas reformas priekslikuma ietvertaja taisniguma mehanisma tiks nemts véra
to personu skaits, kuram nepiecieSama starptautiska aizsardziba un ko dalibvalstis faktiski
parmitinajusas. Korektiva sadales mehanisma aprékinos parmitinato personu skaits tiks
pieskaitits starptautiskas aizsardzibas pieteikumu skaitam. Tadgjadi tiek atzits tas, cik svarigi
ir centieni ieviest likumigus un droSus celus uz Eiropu.

Lai nodroSinatu atbilstibu patvéruma acquis, parmitinasanai izv€létajam personam bitu
japieskir starptautiska aizsardziba. Lidz ar to patvéruma acquis ieklautie noteikumi par
starptautiskas aizsardzibas saturu biitu japieméro, tiklidz parmitinatas personas atrodas
dalibvalstu teritorija. Turklat bitu lietderigi grozit regulu XXXX/XX/ES [jauna parstradata
EURODAC regula], lai nodrosSinatu, ka dalibvalstis drikst parmitinato personu datus glabat
EURODAC sisttma, kura tos wuzskata par starptautiskas aizsardzibas pieteikumu

! C(2015) 9490.

8 COM(2016) 171 final.
° COM(2016) 270 final.
10 COM(2016) 272 final.
1 COM(2016) 271 final.
12 COM(2016) xxx final.
13 COM(2016) xxx final.
1 COM(2016) xxx final.
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iesniedzgjiem, lai gan §1s personas nav iesniegusas pieteikumus par starptautisko aizsardzibu
dalibvalstis. Tas dalibvalstim lautu izsekot parmitinato personu iesp&jamai sekundarai
parvietoSanas no parmitinaSanas mérka dalibvalsts uz citam dalibvalstim.

Saskana ar prieksSlikumu izveidot Eiropas Savienibas Patvérumu agentiiru [Eiropas Savienibas
Patvéruma agentiirai] biis loma parmitinaSanas sist€mas isteno$ana, jo dalibvalstis varés tai
pieprasit palidzibu koordinét tehnisku sadarbibu un atvieglot infrastrukttiras dalitu lietosanu.

Parmitinasanas izdoSanas ir atkariga arT no parvietoto personu agrinas, efektivas un sekmigas
integracijas. Saja noliika noderigs biis ari 2016. gada 7. jiinija iesniegtais Ricibas plans par
treSo valstu valstspiederigo integraciju™®. Viens no §a plana prioritarajiem pasdkumiem paredz
iesaisti pirmsizcelosanas un pirmsieceloSanas pasakumos, kas veérsti gan uz personam, kuras
iecelo no tre§@m valstim, gan uz uznemo$o sabiedribu. Sadi pasakumi var bat noderigi
individiem neatkarigi no vinu iemesliem likumigi parcelties uz ES, bet tie var bt 1pasi
svarigi, sagatavojoties to personu parmitinasanai, kuram nepiecieSama aizsardziba.

ST regula batu japieméro, neskarot Direktivu 2004/38/EK par Savienibas pilsonu un vinu
gimenes locek]u tiesibam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija.

Ipasi svarigi ir mobilizét dazados ricibpolitikas virzienus un instrumentus, lai pastiprinatu
Savienibas diplomatisko, tehnisko un finansialo sadarbibu ar treSam valstim migracijas
parvaldiba. AtbilstoSi Komisijas Pazinojumam par jaunu satvara partneribai ar treSam valstim
izveidi saskana ar Eiropas programmu migracijas j oma'® Savieniba centisies veidot partneribu
ar butiskakajam treSam izcelsmes un tranzita valstim, veicot saskapotu un pielagotu
iesaisti§anos, proti, Eiropas Savienibai un tas dalibvalstim rikojoties koordinéti. Sim
partneribu satvaram citastarp vajadz€tu stiprinat atbalstu tiem cilvékiem, kuriem savas
izcelsmes un tranzita valstis nepiecieSama aizsardziba, un radit realas izredzes parmitinaSanai
uz Savienibu, lai tadgjadi atturétu cilvékus no nelikumigiem un bistamiem braucieniem un
glabtu dzivibas. Sis tiesibu akta priekslikums neparprotami apliecina Savienibas apnémibu
palidzet valstim, kuras cie§ no vislielakas migracijas nastas, un atturét cilvékus no bistamiem
braucieniem, piedavajot alternativas likumigas iesp€jas.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

PriekSlikums ir saskanigs ar migracijas labakas parvaldibas visaptveroSo ilgtermina politiku,
kuru Komisija izklastijusi Eiropas programma migracijas joma, kas Komisijas prieksseédétaja
Junkera politikas pamatnostadnes iestrada saskanigas un savstarp&ji nostiprinosas iniciativas,
kuras pamatojas uz &etriem pilariem. Sie pilari ir neatbilstigas migracijas stimulu
samazinasana, argjo robezu nodrosinasana un dzivibu glabsana, sp&ciga patvéruma politika un
jauna likumigas migracijas politika.

Sis priekslikums, ar ko tiek talak istenots uzdevums stiprinat Savienibas patvéruma politiku,
bitu jauzskata par dalu no plasakas politikas ES Iimeni, kura ir vérsta uz stabilas un
ilgtspejigas sist€mas izveidoSanu migracijas parvaldibai nakotné.

1 COM(2016) 377 final.
10 COM(2016) 385 final.
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2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sis priekslikums ir dala no pasakumiem, kas veido kopgjo Eiropas patvéruma sistému. Ta
meérkis ir palidzet parvaldit tadu treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku pieplidumu,
kuri ludz starptautisko aizsardzibu, S$aja noliika paredzot likumigus celus starptautiskas
aizsardzibas sanems3anai partneriba un sadarbiba ar tresam valstim. ST priekslikuma mérkis ir
izveidot Savienibas parmitinaSanas sist€mu, kura ietilptu kopigas procediiras to treSo valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku uznemsanai, kuriem nepiecieSama starptautiska aizsardziba,
no konkrétas tresas valsts, uz kuru vai kuras teritorija §is personas ir parvietotas, uz
dalibvalstu teritoriju noliika §Im personam sniegt starptautisko aizsardzibu. Tapéc
priekslikuma pamata ir LESD 78. panta 2. punkta d) apakspunkts (kopigas procediiras), un g)
apak$punkts (partnerattiecibas un sadarbiba ar tre§am valstim). Sim juridiskajam pamatam
japieméro parasta likumdoSanas procediira.

. Valstu atSkirigas nostajas

Saskana ar LESD pievienoto Protokolu Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, dro§ibas un tiesiskuma telpu, Apvienota Karaliste un Irija nepiedalas
atbilstigi LESD tresas dalas V sadalai ierosinato pasakumu pienemSana Padome. Apvienota
Karaliste un Irija tris méneSu laika no priekSlikuma vai iniciativas iesniegSanas vai jebkura
laika p&c to pienemsanas var pazinot Padomei, ka tas vé€las Iidzdarboties ierosinato pasakumu
pienemsana un piemérosana.

Saskana ar LESD pievienoto Protokolu Nr. 22 par Danijas nostaju Danija nepiedalas atbilstigi
LESD tresas dalas V sadalai ierosinato pasakumu pienemsana Padomé. Danija saskana ar tas
konstitucionalajam prasibam jebkura laika var pazinot pargjam dalibvalstim, ka ta v€las
pilniba piemerot visus attiecigos pasakumus, kas pienemti, pamatojoties uz LESD tresas dalas
V sadalu.

Eiropas Kopiena ir noslégusi noligumus ar Islandi, Norvégiju, Sveici un Lihtensteinu, ar ko
tas klist par asociétajam valstim Dublinas/EURODAC acquis. Sis priekslikums neietekmé
Dublinas/EURODAC acquis, tad€] asoci€tajam valstim nav pienakuma zinot Komisijai par to,
vai tas peéc $as regulas pienemsSanas Eiropas Parlamenta un Padomé to pienem. Asociétas
valstis tomeér var lemt brivpratigi piedalities ar So regulu izveidotaja Savienibas
parmitinaSanas sistéma.

. Subsidiaritate

Noteikta méra saskanojot dalibvalstu praksi attieciba uz parmitinaSanu, tiek paaugstinata
iesp&jamiba, ka personas, kas ir atbilstigas parmitinaSanai, neatteiksies no parmitinaSanas
kada konkréta dalibvalsti nevis cita. Sada saskano$ana turklat palielinatu Savienibas kopgjo
ietekmi politiskaja un politikas nostadnu dialoga ar tre§am valstim un atbildibas sadalijumu ar
tam treSam valstim, uz kuram vai kuru teritorija ir parvietots liels skaits personu, kam
nepiecie$ama starptautiska aizsardziba. Sos mérkus nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet, nemot véra Savienibas parmitinasanas sisttmas mérogu un ietekmi, tos var
labak sasniegt Savienibas [Tment.
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. Proporcionalitate

Regula ka juridiskais instruments un tas saturs neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, lai
sasniegtu priekSlikuma merkus, proti, a) mazinat atSkiribas starp parmitinaSanas praksi un
procediiram dalibvalstis, b) tiem treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem, kam ir
nepiecieSama starptautiska aizsardziba, nodro$inat likumigu un droSu ieceloSanu dalibvalstu
teritorijas, c¢) palidz€t mazinat treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku lielapjoma
neatbilstigas ieceloSanas dalibvalstu teritorijas risku, tad€jadi mazinot spontanas iecelosanas
spiedienu uz dalibvalstu patvéruma sistémam, d) paust solidaritati ar valstim regionos, uz
kuriem vai kuru teritorija ir parvietots liels skaits personu, kam nepiecieSama starptautiska
aizsardziba, palidzot mazinat iecelosanas spiedienu uz tam, e) sekmé&t Savienibas arpolitikas
mérku sasniegSanu, palielinot Savienibas ietekmes lidzeklu klastu attiecibas ar treSam valstim,
un f) sniegt efektivu ieguldijumu pasaules méroga parmitinasanas iniciativas, starptautiskos
forumos un attiecibas ar treSam valstim pauzot vienotu nostaju.

Priekslikuma saturs ir balstits uz pieredzi, kas giita, 1stenojot esos$as parmitinasanas iniciativas
ES ietvaros, un dalibvalstu parmitinaSanas praks€, ipasi atbilstoSi standarta operaciju
procediirai, kura sniegtas norades ar Turciju izveidotas parmitinaSanas shémas istenoSanai,
kas izklastita 2016. gada 18. marta ES-Turcijas Pazinojuma.

. Instrumenta izvéle

Regula izvéleta noliika nodrosinat parmitinasanas procediras augstu konvergenci, kas atbilstu
patvéruma procediiras konvergences apméram, attieciba uz kuru tapat ierosinats piepemt
regulu. Balstoties uz dalibvalstis pastavoSo parmitinaSanas praksi, jo 1pasi uz standarta
operaciju procediiram, kuras sniegtas norades 2016. gada 18. marta Pazinojuma izklastitas
parmitinaSanas shémas ar Turciju istenoSanai, regula lauj panakt §is parmitinasanas prakses
augstaku konvergences Itmeni , neka to lautu direktiva, kas nav tie$i piem€rojama un atstaj
isteno3anas formas un metodes izvéli dalibvalstu zina. Sads augsts konvergences limenis radis
iesp&ju panakt lielaku sinergiju Savienibas parmitinasanas sistémas steno$ana un palidzés uz
parmitinasanu tiesigas personas atturét no atteikSanas tikt parmitinatam uz kadu konkrétu
dalibvalsti, ka arT attur€t parmitinatas personas no sekundaras parvietoSanas. Turklat
paredzams, ka Savienibas iestades pienems ikgad@jus Savienibas parmitinasanas planus un
Savienibas merktiecigas parmitinasanas shémas, kuram ir bitiska nozZim& Savienibas
parmitinaSanas sistémas stenosana, un $aja nolika tiesi regula ir atbilstigais instruments.

3. REZULTATI APSPRIEDEM AR IEINTERESETAJAM PERSONAM

Apspriedes ar dalibvalstim un asoci€tajam valstim, ka ari ar Apvienoto Naciju Augsto
komisaru béglu jautajumos (UNHCR), Starptautisko Migracijas Organizaciju (IOM), un
Eiropas Patvéruma atbalsta biroju (EASO) tika veiktas Sesta parmitinasanas foruma ietvaros,
kas notika 2016. gada 6. aprili. Apspriedes ar §Tm ieinteres€tajam pus€m notika, pamatojoties
uz diskusiju dokumentu, kas tam tika nosiitits pirms sanaksmes.

Visas ieinteresétas puses piekrita nepiecieSamibai p&c spécigakiem centieniem, lai piedavatu
droSus un likumigus celus starptautiskas aizsardzibas sanemsanai Savieniba, ta aizstajot
bistamu un neatbilstigu ieceloSanu. Vairakas ieinteresétas puses uzsveéra nepiecieSamibu
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Savienibai uzpemties pamanamu atbildibu pasaules méroga parmitinasanas pasakumos un
cieSak koordinét dalibvalstu parmitinasanas centienus.

AtseviSkas ieinteres€tas puses iestajas par juridiski saistoSu reguléjumu ar visu dalibvalstu
dalibu, kas biitu balstits uz vienotam Savienibas parmitinaSanas saistibam un atbildibas
sadalfjumu starp dalibvalstim, pamatojoties uz taisniga atbildibas sadalijuma principu, bet
citas atbalstija dalibvalstu saistibu uznemsanos uz brivpratibas principa.

Ieinteres€tas puses kopuma atzina, ka noteiktos apstaklos parmitinasanu var izmantot ka
ietekmes lidzekli politiskajos un politikas nostadnu dialogos ar treSam valstim, iesp&jams, art
merktiecigu un ipasi pielagotu stratégiju ietvaros.

AtseviSkas puses atsaucas uz sarunam par standarta operaciju procediiram, kuras sniegtas
norades 2016. gada 18. marta ES-Turcijas Pazinojuma izklastitas parmitinaSanas shémas ar
Turciju TstenoSanai, un apsvéra iesp&ju vairakus §is shémas elementus ietvert kopgja
Savienibas parmitinaSanas sistéma. Vairakas dalibvalstis atbalstija iesp&u izmaksu
samazinasanas noliika koplietot infrastruktiiru un nosutit kopigas atlases misijas, tacu vairums
dalibvalstu iebilda pret sadiem kopigiem pasakumiem, tai skaita attieciba uz droSibas
parbaudém.

Vairaki apspriezu dalibnieki uzsvéra UNHCR 1paso nozimi $aja procesa, jo ipasi ta lomu
saistiba ar to personu identificéSanu, kuras ir atbilstigas parmitinasanai. Tika pausts atbalsts
ar1 iesp€jai, ka praktisko pasakumu istenoSana svarigu lomu var€tu uzpemties ari citas
organizacijas, pieméram, EASO un IOM.

Visas dalibvalstis uzsvéra Savienibas finans€juma nozimi parmitinasanas pasakumu
atbalstam.

. Pamattiesibas

Sis priekslikums neskar tiesibas uz patvérumu un aizsardzibu pret izraidiSanu saskana ar
Eiropas Savienibas Pamattiesibu Hartas (turpmak - ,,Harta”) 18. un 19. pantu. NepiecieSamiba
veicinat un ieverot bérnu tiesibas, tiesibas uz gimenes dzivi un tiesibas uz personas datu
neaizskaramibu, kas garantétas, attiecigi, Hartas 24., 7. un 8. panta, ir pienacigi nemtas vera
Savienibas parmitinasanas sist€mas izstrad€, it 1pasSi, nosakot parmitinasanas atbilstibas
krit€rijus saskana ar priekSlikuma 5. pantu un parmitinasanas procediru saskapa ar
priekSlikuma 10. un 11. pantu.

Saja konteksta, Tstenojot un piemérojot 3o regulu un uz tas pamata pienemtos deleggtos aktus,
1pasa uzmaniba japieverS ANO Konvencija par bérnu tiesibam nostiprinatajam tiesibam un
principiem.

Tapat, nemot veéra Eiropas Padomes Konvenciju par vardarbibas pret sieviettm un
vardarbibas gimené novérSanu un apkaroSanu (Stambulas konvencija), $is Regulas
interpretacija un piemerosana biitu ievérojama dzimumu specifikai pielagota pieeja.

Priekslikums ievéro ari visparigos vienlidzibas un nediskriminacijas principus, ta ka tas
dalibvalstim nosaka skaidru diskriminacijas aizliegumu, citastarp balstoties uz tadiem
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iemesliem ka dzimums, rase, adas krasa, etniska vai sociala izcelsme, genétiskas ipaSibas,
valoda, religija vai ticiba, politisks vai cits viedoklis, piederiba nacionalai minoritatei,
ipasums, dzimSana, invaliditate, vecums vai seksuala orientacija, kad dalibvalstis nem véra
socialas vai kultiiras saites vai citas individualas iezimes, kas var veicinat integraciju
iesaistitaja valstl. Tas neskar gadifjumus, kad atSkiriga attiecksme ir nepiecieSama, lai
piem@rotu Savienibas merktiecigas parmitinasanas sh&mas darbibas jomu un atbilstibas
kritérijus saskana ar 5. panta a) un b) punktu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Par katru saskana ar So priekSlikumu parmitinatu personu, dalibvalstim, kas piedalas Eiropas
Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regula (ES) Nr. 516/2014, izveido Patvéruma,
migracijas un integracijas fondu (AMIF), bis tiesibas no Savienibas budzeta sanemt summu
EUR 10 000 apméra. Savieniba ik gadu parmitinamo personu maksimalais kopskaits tiks
noteikts Padomes TstenoSanas aktos, ar ko pienem Savienibas ikgad€jos parmitinaSanas
planus.

2017. finanSu gads biitu uzskatams par parejas periodu starp parmitinaSanas shému, kas tiek
istenota saskana ar 2015. gada 20. jiilija secinajumiem par 22 504 personu, kam acimredzami
nepiecieSama aizsardziba, parmitinaSanu daudzpus€jo un valstu sist€mu ietvaros un kopa ar
asocietajam valstim un §1 priekslikuma stasanos speka. Lidz ar to ietekmei uz budzetu 2017.
gada vajadzetu but mazakai neka turpmakajos gados.

5. CITI ELEMENTI
. Konkretu priekslikuma noteikumu detalizéts skaidrojums

Ar priekslikumu izveido Savienibas parmitinasanas sistéemu noteikta skaita treso valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku ikgad@jai parmitinasanai dalibvalstu teritorija.

PriekSlikuma mérkis ir nodroSinat likumigu un droSu iecelosanu dalibvalstu teritorijas tiem
treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem, kam ir nepiecieSama starptautiska
aizsardziba, palidzeét mazinat treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku lielapjoma
neatbilstigas ieceloSanas risku dalibvalstu teritorijas un sniegt ieguldijumu starptautiskas
parmitinaSanas iniciativas.

Saja legislativa akta priekslikuma ir izklastiti batiskie parmitina$anas sistémas elementi,
piem&ram, kopigu Savienibas noteikumu izveide attieciba uz treSo valstu valstspiederigo
uznemsanu parmitinasanas cela, ieskaitot noteikumus par atbilstibas krit€rijiem un izslégsanas
pamatiem, standarta procediram, kas regulé visus parmitinaSanas procesa posmus,
parmitinatajam personam pieSkiramo statusu, [émumu pienemsanas kartibu, lai nodroSinatu
vienadus nosacijumus sist€mas IstenoSanai, un finansialo atbalstu dalibvalstu veiktajiem
parmitinaSanas centieniem. Sist€mas 1stenosana ietvers Savienibas ikgad€jo parmitinaSanas
planu pienemsanu ar Padomes istenosanas aktiem un Savienibas mérktiecigu parmitinasanas
shému izveidi ar Komisijas Tsteno$anas aktiem.

Turpmak ir izklastiti priekslikuma galvenie elementi.
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— Parmitinasana

Parmitinasana ir to treSo valstu valstspiederigo, kuriem nepiecieSama starptautiska aizsardziba
un kuri ir parvietoti no to izcelsmes valsts vai tas teritorija, uznemsana dalibvalstu teritorija ar
noliku S§tm personam pieskirt starptautisko aizsardzibu. Tas pats attiecas arm uz
bezvalstniekiem, kuriem ir nepiecieSama starptautiska aizsardziba un kuri ir parvietoti no
savas agrakas pastavigas dzivesvietas valsts vai tas teritorija.

- Regioni vai tresas valstis, no kuriem veicama parmitinasana

IstenoSanas aktos, ar ko izveido Savienibas mérktiecigas parmitinaSanas shémas un
Savienibas ikgadgjos parmitinasanas planus, Komisija un Padome, nosakot regionus vai tresas
valstis, no kuram veicama parmitinaSana, nem véra vairakus faktorus, kuri liecina par to
personu stavokli, kurdm ir nepiecieSama aizsardziba, valstis, no kuram veicama
parmitinasana, un to personu skaitu, kam ir nepiecieSama starptautiska aizsardziba un kuras ir
parvietotas uz konkrétiem regionu vai treSam valstim vai to teritorija. TreSo valstu efektiva
sadarbiba ar Savienibu migracijas un patvéruma joma bis bitisks arguments, pamatojoties uz
kuru Komisija piepems savu lémumu. Sadai sadarbibai butu jaizpauzas ka treSo valstu
centieniem mazinat treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku skaitu, kas neatbilstigi
Skérso Savienibas robezu no tresas valsts teritorijas, So valstu sadarbibai ar Savienibu saistiba
ar to treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku atpakaluznems$anu un atgriesanu, kuri
neatbilstigi uzturas dalibvalstu teritorija, ka arT treSo valstu kapacitates palielinaSanai uznemt
personas, kam nepiecieSama starptautiska aizsardziba, un nodroSinat So personu aizsardzibu,
tostarp ar efektivas patvéruma sist€mas izstradi.

- Parmitinamas personas

Saja legislativa akta priekslikuma ir noteikti atbilstibas kritériji (5. pants) un izslégSanas
pamati (6. pants) personam, kuras var tikt izv€l€tas parmitinasanai. Ir jaievéro abas min&tas
normas, ka ari prasiba, ka uz personu attiecas ar Komisijas TstenoSanas aktu izveidotas
Savienibas mérktiecigas parmitinasanas shémas piemérosanas joma. Sis priek§likums nerada
tiesibas personai tikt uznemtai dalibvalstu teritorija noliika sanemt starptautisko aizsardzibu.

(@) Atbilstiba

Parmitinasanas iesp€ja ir paredzeta tiem treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem,
kuri parvietoti ne tikai uz citu valsti, bet arT savas valsts teritorija, pamatoti baidoties no
vajaSanas vai pastavot pietickamam pamatojumam, lai uzskatitu, ka §Tm personam draudétu
reals risks ciest bitisku kaitgjumu.

Personas, kuras ietilpst vismaz viena no turpmak minétajam neaizsargatu personu kategorijam
— riskam paklautas sievietes un meitenes; riskam paklauti b&mni un pusaudzi, tostarp
nepavaditi bérni; personas, kuras parcietuSas vardarbibu un/vai spidzinasanu, tostarp uz
dzimuma pamata; personas ar mediciniska rakstura vajadzibam vai invaliditati; personas,
kuram nepiecieSama tiesiska un/vai fiziska aizsardziba; un personas, kuras ir sociali un
ekonomiski neaizsargatas, — ir atbilstigas parmitinasanai Savienibas mérktiecigo
parmitinasanas shému ietvaros. Atbilstigas ir arl personas, kam ir gimenes saites ar treSo
valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem vai Savienibas pilsoniem, kas likumigi uzturas
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dalibvalsti. Iek]aujot personas, kuras ir sociali un ekonomiski neaizsargatas, un personas, kam
ir gimenes saites, paplasina péc UNHCR nosiatijuma parmitinamo personu klasiskas
kategorijas un atbilst pieejai, kas saskanota standarta operaciju procediiru ietvaros, kuras
sniegtas norades 2016. gada 18. marta ES-Turcijas Pazinojuma izklastitas parmitinasanas
shémas ar Turciju IstenoSanai.

(b) IzslegS§ana

Dalibvalstis nedrikstétu parmitinat treSo valstu valstspiederigos vai bezvalstniekus, kuri
neatbilst atbilstibas krit€rijiem vai kuriem piemé&rojams obligats izslégSanas pamats.

Obligatie izslégSanas pamati ir §adi: a) Kvalifikacijas regulas17 izslégSanas pamati - tie, kurus
pieméro personam, kuras citadi biitu atbilstigas alternativajai aizsardzibai, piemé&rojami ari
personam, kuras kvalific§jamas ka begli; b) pamats saistiba ar ieceloSanas atteikumu pie
valsts robezas'®, c) pamats saistiba ar uzturéSanas atlaujas neatjaunoSanu vai atsaukSanu
saskana ar Kvalifikacijas regulu.

Izslédz ari personas, kuras ir neatbilstigi uztur&jusas, neatbilstigi iecelojusas vai méginajusas
neatbilstigi iecelot dalibvalstu teritorija pe€d€jo piecu gadu laika pirms parmitinasanas. No
parmitinasanas izsledzamo personu loks ietver arl personas, kuras Savienibas mérktiecigas
parmitinasanas shémas vai Savienibas esoSas parmitinaSanas iniciativas ietvaros jau ir
parmitinajusi cita dalibvalsts. Izsl€dz arT treSo valstu valstspiederigos un bezvalstniekus, kuras
pedgjo piecu gadu laika pirms parmitinasanas dalibvalstis ir atteikusas parmitinat.

Izveles izslégSanas pamats paredz, ka dalibvalsts var atteikt parmitinat treSo valstu
valstspiederigos vai bezvalstniekus, kam prima facie piemérojams viens no 6. panta 1. punkta
a) vai b) apakSpunkta mingtajiem pamatiem.

Dalibvalstis var veikt iepriek$€ju apspriesanos, lai piemérotu izslégsanas pamatu.

- Parmitinasanas standarta procediiras

Saja priekslikuma ir noteiktas kopigas standarta procediras, balstoties uz dalibvalstu pieredzi
parmitinaSanas joma un standartiem, tostarp standarta operaciju procediiram, kuras sniegtas
norades 2016. gada 18. marta ES-Turcijas Pazinojuma izklastitas parmitinasanas shémas ar
Turciju istenoSanai. Savienibas parmitinaSanas sist€mas ietvaros biitu japaredz divu veidu
parmitinaSanas standarta procediiras: parasto un paatrinato parmitinasanas procediru.
Katras Savienibas mérktiecigas parmitinasanas shémas ietvaros tiks noteikts, kura no
minétajam standarta procediiram biitu japieméro tas Tstenosanai.

(@ Parasta procediira

Parasta procediira atspogulo parmitinaSanas standartus un praksi, ko parasti pieméro
dalibvalstis. Ta balstas uz bégla statusa pilnigu noteikSanu treSaja valsti un uz to, ka
dalibvalstis parmitinatajiem treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem pieskir,
vElams, bégla statusu vai alternativo statusu. Procediira veicama iesp&ami 1sa laika un ne

o Regula (ES) Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regula).
18 Regula (EK) Nr. 562/2006 (Sengenas Robezu kodekss).
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vairak ka astonu méne$u laika no briza, kad dalibvalstis ir registréjusas treSo valstu
valstspiederigos vai bezvalstniekus. Min&to terminu var pagarinat par cetriem ménesiem.

Procediirai sikak ir turpmak izklastitie posmi.

Dalibvalstis identificé personas, attieciba uz kuram tas paredzgjusas veikt parmitinasanas
procediiru, vai nu péc nosiitijuma, ko sniedzis UNHCR vai vajadzibas gadijuma [Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiira] vai attiecigas starptautiskas struktdiras, vai ari péc savas
iniciativas bez minéta nosutijuma. Pamatojot personu identificésanu uz nosiitijumu no kadas
no minétajam struktiram, dalibvalstis var tam lagt pilniba izvertét, vai treSo valstu
valstspiederigie vai bezvalstnieki atbilst konkrétas Savienibas mérktiecigas parmitinaSanas
shémas prasibam un vai §is personas ietilpst kada no neaizsargatu personu kategorijam, kas
noteiktas 5. panta b) punkta i) apakSpunkta. Ja sanemts nosiitijums no UNHCR, dalibvalstis
var papildus pieprasit UNHCR pilniba izvertét, vai personas, par kuram sniegts nosutijums,
kvalificgjamas ka begli 1951. gada Zenévas Konvencijas izpratné.

P&c treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku, attieciba uz kuram tas paredz&jusas veikt
parmitinasanas procediiru, registréSanas dalibvalstis izvérte, vai $is personas atbilst 5. panta
noteiktajiem atbilstibas krit€rijiem un tas nav izslédzamas atbilsto$i 6. panta 1. punkta
noraditajiem pamatiem.

Pozitiva lemuma gadijuma dalibvalstis parmitinamajam personam pieskir bégla statusu vai
alternativas aizsardzibas statusu. Lémumam par bégla statusa vai alternativa aizsardzibas
statusa pieSkirSanu ir tadas paSas sekas ka I€émumam par bégla statusa vai alternativas
aizsardzibas statusa pieskirSanu, kas minéts [Kvalifikacijas regulas] 13. un 19. panta, tiklidz
attieciga persona ir iecelojusi dalibvalsts teritorija.

Péc pozitiva 1émuma dalibvalstis piedava gadat par visiem nepiecieSamajiem
organizatoriskajiem pasakumiem, kas nepiecieSami treSo valstu valstspiederigo vai
bezvalstnieku izceloSanai un piedava pirmsizceloSanas orientacijas programmu, kuras mérkis
ir veicinat atru, neapgriitinatu un efektivu integraciju uznemosaja sabiedriba.

Personas datus, kas savakti parmitinaSanas procediiras noliika, biitu jaglaba ne ilgak ka piecus
gadus no parmitinasanas briza. Sis glabasanas periods ir uzskatams par nepiecie$amu, lai
dalibvalstis varétu no parmitinaSanas izslégt tos treSo valstu valstspiederigos vai
bezvalstniekus, kurus kada dalibvalsts jau ir parmitinajusi vai kuri p&d€jo piecu gadu laika ir
atteikuSies no parmitinasanas kada dalibvalsti, ka paredzets Saja priekslikuma.

Tiklidz persona, attieciba uz kuru pienemts pozitivs parmitinaSanas lémums, iecelo
dalibvalstu teritorija, blitu japiemero patvéruma acquis ietvertie noteikumi par starptautiskas
aizsardzibas saturu, tostarp noteikumi starptautiskas aizsardzibas sanéméju atturéSanai no
sekundaras parvietosanas, ka noteikts Dublinas regulé19 un Pastavigo iedzivotaju direktiva
redakcija ar grozijumiem, kas veikti ar Kvalifikacijas regulu®.

19 Regulas (ES) Nr. XXX/XXX (Dublinas regulas) 34. panta 3. punkts.
20 Regulas (ES) Nr. XXX/XXX (Kvalifikacijas regulas) 44. pants.
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Parmitinasanai vajadzétu kalpot ka prioritarajam procesam starptautiskas aizsardzibas
iegtiSanai dalibvalstu teritorija, un to nevajadzeétu dublét patvéruma pieskirsanas procediirai.
Lidz ar to par neatbilstigiem uzskata tadus starptautiskas aizsardzibas pieteikumus, kurus
iesniegusas personas, kas ir parmitinatas parastaja kartiba un attieciba uz kuram ir veikts
pilnigs izvertejums par to, vai §is personas kvalificgjamas ka begli un par vigu atbilstibu
alternativas aizsardzibas sanemsanai.

(b) Paatrinata procediira

Paatrinata procediira atspogulo pieeju, kas saskanota standarta operaciju proceduru ietvaros,
kuras sniegtas norades 2016. gada 18. marta ES-Turcijas Pazinojuma izklastitas
parmitinaSanas shémas ar Turciju TstenoSanai. Ta paredzéta gadijumiem, kad pastav ipasi
humanitari iemesli vai steidzamas tiesiskas vai fiziskas aizsardzibas vajadzibas, kas pamato
tre§o valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku atru uzpemsanu dalibvalstu teritorija. ST
procediira veicama iesp&jami 1sa laika un ne vairdk ka 4 méneSu laika no briza, kad
dalibvalstis ir registréjusas treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku. Mingto terminu var
pagarinat par diviem méneSiem. Lai gan biitu veicamas tada pat limena dros$ibas parbaudes ka
parastaja procediira, treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku starptautiskas aizsardzibas
vajadzibu izvertéjumam nevajadz&tu parsniegt izvert€jumu, vai minétas personas ir atbilstigas
alternativajai aizsardzibai, neveértgjot kvalificéSanos bégla statusam.

Personas parmitinot paatrinatas procediiras ietvaros bez izvert€juma, vai tas kvalific€jas begla
statusam, pie ieceloSanas parmitinoSaja dalibvalsti §is personas vajadz€tu uzskatit par
atbilstigam starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniegSanai; tas atSkiras no kartibas, ko
pieméro parastas procediiras gadijjuma. Par Sada pieteikuma izskatiSanu vajadzetu bt
atbildigai tai dalibvalstij, kura §1 persona parmitinata. Patv@ruma procediiras regula biitu
japaredz, ka $ada pieteikuma izskatiSana dalibvalstis nepiem&ro pirmas patvéruma valsts un
drogas tresas valsts koncepcijas®.

(©) Delegétas pilnvaras grozit standarta procediiras

Lai nemtu veéra ipasus apstaklus treSaja valsti, no kuras veicama parmitinasana konkréetas
Savienibas merktiecigas parmitinasanas shémas ietvaros, bitu japaredz zinams elastigums
standarta procediiras pielagoSanas noliika. Komisijai ir tiesibas vajadzibas gadijuma
procediiru papildinat ar nebutiskiem elementiem, pienemot delegétus aktus saskana ar 11.
panta noteikto procediiru.

- Lémumu piepemS$anas procediiras

Saja priekslikuma noteikta sistéma, kura paredzéta, lai strukturétu veidu, kada Savieniba
izpildis parmitinasanas saistibas. Lai spétu reagét uz mainigajam migracijas plismam un
starptautisko apstak]u attistibu, §1 sistéma tomeér nenosaka vairakus mainigus elementus, proti,
parmitinaSanas apjomu un konkrétas tre$as valstis vai regionus, no kuriem veicama
parmitinasana.

(@) Parmitinasanas augsta [imena komiteja

2 Regulas (ES) Nr. XXX/XXX (Patvéruma procediiras regulas) 36. panta 2. punkts.
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Lai nodroSinatu Savienibas parmitinaSanas sistémas TstenoSanas politisko vadibu, tiks
izveidota Parmitinasanas augsta Iimena komiteja, kuru vadis Komisija.

Komitejas darba piedalisies Eiropas Parlamenta, Padomes, Komisijas, Savienibas Augsta
parstavja arlietu un drosibas politikas joma un dalibvalstu parstavji, ka ari Islandes,
Lihtensteinas, Norvégijas un Sveices parstavji, ja attiecigas asociétas valstis ir noradijusas, ka
velas iesaistities Savienibas ikgad€jas parmitinaSanas sisteémas istenoSana. Komiteja var
pieaicinat art [Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiru], UNHCR un IOM.

(b) Padomes istenosanas akts, ar ko izveido Savienibas ikgadéjo parmitinasanas
planu

Padomei ir tiesibas ar istenoSanas aktu, ko piepem uz Komisijas priekslikuma pamata,
izveidot Savienibas ikgad€jo parmitinasanas planu nakamajam gadam, kura nosaka
parmitinamo personu maksimalo kopskaitu un personu skaitu, ko katrai dalibvalstij
japarmitina no ST kopskaita. Tkgadgja plana turklat buitu janorada parmitinaSanas vispargjas
geografiskas prioritates. Pienemot $adus aktus, Padomei bitu pilniba janem véra parrunas
Parmitinasanas augsta Itmena komiteja attieciba uz Savienibas parmitinasanas sist€mas
istenoSanu.

Nemot veéra svarigo saikni starp dalibvalstis parmitinato personu skaitu un Savienibas
budzetu, Komisija savu priekSlikumu par Savienibas ikgad€jo parmitinasanas planu iesniedz
kopa ar savu priekslikumu Savienibas gada budzeta projektam, nemot véra finansialas sekas.
Padomei vajadzetu rikoties atri un pienemt istenoSanas aktu divu ménesSu laika. Lai gan Sim
legislativa akta priekslikumam nav pievienots legislativais finansu parskats, regulas finansiala
ietekme biis atkariga no ikgadgji parmitinamo personu kopskaita.

(©) Komisijas 1stenoSanas akts, ar ko izveido Savienibas mérktiecigu
parmitinasanas shemu

Komisijai ir tiesibas katru gadu izveidot vienu vai vairakas Savienibas meérktiecigas
parmitinasanas shémas. Tam butu janotiek iesp&jami 1sa laika péc tam, kad Padome
piene€musi Savienibas ikgad€jo parmitinaSanas planu, un saskana ar So planu, ka ar1, pemot
véra parrunas ParmitinaSanas augsta Iimepa komiteja. Savienibas ikgadgja parmitinaSanas
plana aptvertaja laikposma Komisija var pienemt vienu vai vairakas Savienibas mérktiecigas
parmitinaSanas shémas.

Attieciba uz katru Savienibas mérktiecigu parmitinasanas shemu Komisija izklastis detalizétu
pamatojumu, precizu parmitinamo personu skaitu no parmitinamo personu kopskaita un
dalibvalstu iesaistiSanos, ka noteikts Savienibas ikgad€ja parmitinaSanas plana, ka ari
parvietojamo treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku meérka grupas vai grupu
raksturojumu un noradi uz konkrétu geografisko zonu, kura aptver vienu vai vairakas tresas
valstis, jo kuram tiks veikta parmitinaSana. ParmitinaSanas konkrétu geografisko prioritasu
izvele tiks veikta saskana ar legislativa akta priekslikuma 4. pantu, nemot véra ikgadgjo
parmitinasanas planu un parmitinasanas potencialo lomu ipasi pielagota sadarbibas satvara ar
treSam valstim, kas versts uz labaku migracijas parvaldibu, ka paredzeéts Komisijas 2016. gada
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7. jinija Pazinojuma par jauna satvara izveidi partneribai ar treSam valstim saskana ar Eiropas
programmu migracijas jomézz.

Tiks noteikts arT katras Savienibas merktiecigas parmitinaSanas shémas TistenoSanas
uzsakSanas datums un ilgums, ka ar parmitinasanai piemérojama standarta procediira. Parasta
procediira bitu jauzskata par normu, ja vien nepastav pamats piemérot paatrinato procediiru
gadijumos, kad pastdv 1pasi humanitari iemesli vai steidzamas tiesiskas vai fiziskas
aizsardzibas vajadzibas.

— Sadarbiba

Parmitinasana ir partneriba veicams pasakums, un dazadu ieintereséto puSu sadarbiba ir
butiska, tostarp ar treSam valstim, no kuram tiek veikta parmitinasana. Lai stiprinatu sinergiju,
varétu apsveért sadarbibu ari ar citam treSam valstim, kas veic parmitinaSanu no ta pasSa
regiona. Nemot véra UNHCR zinatibu attieciba uz personu, kam nepiecieSama starptautiska
aizsardziba, dazadu veidu uznemsSanas sekméSanu no tre$am valstim, uz kuram $is personas
parvietotas, dalibvalstis, kuras v€las uzpemt §is personas, UNHCR ar1 turpmak saglabas
biitisku lomu atbilstosi §im priekslikumam istenotajos parmitinasanas centienos.

Saskana ar [jauno Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras regulu] [Eiropas Savienibas
Patvéruma agentiira] var sniegt atbalstu dalibvalstim, koordingjot dalibvalstu savstarp&jo
tehnisko sadarbibu, palidzot tam Tstenot Savienibas mérktiecigas parmitinasanas shémas un
veicinot infrastruktiras kopigu lietojumu.

Turklat, lai istenotu praktiskus pasakumus, un 1pasi lai nodroSinatu pirmsizceloSanas
orientacijas programmas, veiktu mediciniskas parbaudes par piemérotibu celoSanai, gadatu
par celojuma organiz€Sanu un veiktu citus praktiskus pasakumus, dalibvalstis var lugt
palidzibu no citiem partneriem, piem&ram, no IOM vai pilsoniskas sabiedribas organizacijam.

- Asociétas valstis

Islandi, Lihtensteinu, Norvégiju un Sveici aicina tikt asociétam Savienibas ikgadgjo
parmitinaSanas planu istenosana. Ja tas izsaka savu nodomu tikt asoci€tam, to parstavjus
aicina piedalities ParmitinaSanas augsta limepa komitejas sanaksmés. Asociacijas ietvaros
pienacigi nem vera §is Regulas pamatelementus, 1pasi tos, kas ir saistiti ar parmitinaSanas
procediiru un parmitinato personu tiesibam un pienakumiem.

— Finansialais atbalsts

Dalibvalstis, kas piedalas Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regula (ES)
Nr. 516/2014, ar ko izveido Patvéruma, migracijas un integracijas fondu (AMIF), biis tiesigas
no Savienibas budzeta sanemt summu EUR 10 000 apmeéra par katru parmitinato personu,
neatkarigi no ta, vai piemerota parasta vai paatrinata procedira. Dalibvalstis So finansgjumu
sanems tikai gadijuma, ja parmitinaSana veikta Savienibas parmitinasanas sistémas ietvaros.
Parmitinasanai, kas veikta saskana ar valsts limena parmitinaSanas sh€émam arpus S§is
sistémas, nesniedz finansialu atbalstu no Savienibas budzeta.

2 COM(2016) 385 final.
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— IzverteSana un parskatiSana

Komisija sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par §is regulas piem&roSanu
savlaicigi pirms §is regulas parskatiSanas. Nemot veéra §1 legislativa akta priekslikuma cieso
saistibu ar Regulu (ES) Nr. 516/2014, ar ko izveido Patv€ruma, migracijas un integracijas
fondu, legislativa akta parskatiSanas terminu saskano ar minéto regulu.

Izveértéjuma izmanto informaciju, ko dalibvalstu sniegusSas Eiropas Savienibas Patvéruma
agentlirai par treSo valstu valstspiederigo skaitu, kas katru ned€lu ir efektivi parvietoti.
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2016/0225 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido Savienibas parmitinasanas sistému un groza Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 516/2014

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 78. panta 2. punkta d) un g)
apakSpunktus,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

- = - . . . .. . 2
nemot vera Eiropas ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 3

pemot véra Regionu komitejas atzinumu®*,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

1)

)

3)

(4)

Tieslietu un iekslietu padome 2014. gada 10. oktobra secinajumos atzina, ka “[...],
nemot véra darbu, kas paveikts dalibvalstis, kuras skar migracijas pliismas, visam
dalibvalstim taisnigi un lidzsvaroti vajadzetu sniegt ieguldijumu [pﬁrmitiné§ane‘1].”25

Sava 2015. gada 13. maija Pazinojuma par Eiropas programmu migracijas joma”®
Komisija pauda nepiecieSamibu péc kop€jas pieejas aizsardzibas pieskirSana
parvietotajam personam, kuram nepiecieSama aizsardziba, veicot to parmitinasanu.

parmitinaanas shému®’, balstoties uz taisnigu sadales koeficientu. Tam sekoja
Padomé sanakuSo dalibvalstu valdibu parstavju 2015. gada 20. julija secinajumi
daudzpus€jo un valstu sistému ietvaros parmitinat 22 504 personas, kuram
acimredzami nepiecieSama starptautiska aizsardziba®. ParmitinaSanas vietas tika
sadalitas starp dalibvalsttim un Dublinas sistémas asoci€tajam valstim saskana ar
secinajumu pielikuma izklastitajam saisttbam.

Komisija 2015. gada 15. decembri dalibvalstim un asociétajam valstim sniedza
leteikumu attieciba uz brivpratigu humanitaras uzpemsanas sheému ar Turciju®, kura
iesaistitajam valstim ieteikts uznemt personas, kas parvietotas Sirijas konflikta dél un
kuram ir nepiecieSama starptautiska aizsardziba. Saskana ar 2016. gada 18. marta ES-

23
24
25

26
27
28
29

ovcC,,lpp..

ovCe,,lpp..

Padomes secindjumi “Riciba migracijas pliismas labakai parvaldibai”, Tieslietu un iekslietu padomes
sanaksme, 2014. gada 10. oktobris.

COM(2015) 240 final.

C(2015) 3560 final.

Dok. 11097/15.

C(2015) 9490.
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(5)

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

Turcijas pazinojumu, tiklidz beigsies vai vismaz biis biitiski un ilgtsp€jigi samazinata
neatbilstiga parceloSana starp Turciju un ES, tiks iedarbinata brivpratiga humanitaras
uznemsanas sh&éma. Dalibvalstis sniegs brivpratigu ieguldijumu $aja shema.

Saskana ar 2016. gada 18. marta ES-Turcijas pazigojumu visi turpmakie neatbilstigie
migranti, kas pec 2016. gada 20. marta no Turcijas parcelos uz Griekijas salam, tiks
atgriezti Turcija. Par katru sirieti, kas tiek nosutits atpakal uz Turciju no Griekijas
salam, cits sirietis tiks parvietots no Turcijas uz ES, nemot véra ANO izstradatos
Neaizsargatibas kriterijus. Dalibvalstis, Dublinas sistémas asociétas valstis un Turcija
panaca vienoSanos par standarta operaciju procediiram, kuras sniegtas norades Sis
parmitinasanas shémas istenosanai.

Komisija 2016. gada 6. aprili piepéma Pazinojumu ,,Cela uz kop&jas Eiropas
patvéruma sistémas reformu un labakam iesp&jam likumigai noklasanai Eiropa™,
kura ta pazinoja, ka izstradas priekSlikumu struktur€tai parmitinasanas sist€mai,
izveidojot Savienibas parmitinaSanas politikas reguléjumu un kop&u pieeju, ka
nodroSinat to personu droSu un likumigu ieceloSanu Savieniba, kuram ir nepiecieSama
starptautiska aizsardziba.

Eiropas Parlaments 2016. gada 12. aprili pienéma rezoliiciju par stavokli Vidusjiiras
regiona un vajadzibu péc ES holistiskas pieejas migracijas joma®, taja uzsverot
pastavigas parmitinaSanas programmas vajadzibu Savienibas meéroga, kas lautu
parmitinat ievérojamu skaitu béglu, nemot véra kop&jo beéglu skaitu, kuri mekle
aizsardzibu Savieniba.

Balstoties uz esoSajam iniciativam, biitu jaizveido stabila un uzticama Savienibas
parmitinaSanas sistéma tadu personu parmitinasanai, kuram nepiecieSama starptautiska
aizsardziba, un ta jaisteno saskana ar Savienibas ikgad€jiem parmitinaSanas planiem
un Savienibas mérktiecigam parmitinasanas shémam, kas efektivi pilda dalibvalstu
konkrétas saistibas.

Sada sistéma ir labi parvalditas migracijas politikas neatnemama sastavdala, kuras
noliiks ir mazinat atskiribas starp dazadu valstu parmitinasanas praksi un procediiram,
nodroSinat treSo valstu valstspiederigo un bezvalstnieku, kam nepiecieSama
starptautiska aizsardziba, likumigu un drosu ieceloSanu dalibvalstis, palidzét mazinat
treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku lielapjoma neatbilstigas iecelosanas
dalibvalstu teritorijas risku, tad€jadi mazinot spontanas ieceloSanas spiedienu uz
dalibvalstu patvéruma sistémam, paust solidaritati ar valstim regionos, uz kuriem vai
kuru teritorija ir parvietots liels skaits personu, kuram nepiecieSama starptautiska
aizsardziba, palidzot mazinat ieceloSanas spiedienu uz tam, sekm&t Savienibas
arpolitikas meérku sasniegSanu, palielinot Savienibas ietekmes Iidzeklu klastu
attiectbas ar treSam valstim, un sniegt efektivu ieguldijjumu pasaules meroga
parmitinaSanas iniciativas, starptautiskos forumos un attiecibas ar treSam valstim
pauzot vienotu nostaju.

Lai palidzétu mazinat treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku lielapjoma
neatbilstigas ieceloSanas dalibvalstu teritorijas risku, paustu solidaritati ar valstim
regionos, uz kuriem vai kuru teritorija ir parvietots liels skaits personu, kuram
nepiecieSama starptautiska aizsardziba, palidzot mazinat ieceloSanas spiedienu uz tam,
un sekmétu Savienibas arpolitikas mérku sasniegSanu, tiem regioniem vai treSam

30
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(11)

(12)

(13)
(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)
(20)

valstim, no kuram veicama parmitinasana, butu jaieklaujas 1pasi pielagota sadarbibas
satvara ar tre$am valstim, kas ve@rsts uz labaku migracijas parvaldibu, ka paredzets
Komisijas 2016. gada 7. junija Pazinojuma par jauna satvara izveidi partneribai ar
treSam valstim saskana ar Eiropas programmu migracijas joméSz.

Lai mazinatu atskiribas starp dazadu valstu parmitinasanas praksi un procediiram, biitu
janosaka kopigas standarta procediiras, kopigi atbilstibas kriteriji un izslégSanas
pamati personu atlasei, ka ar1 japaredz kopigs aizsardzibas statuss, kas pieSkirams
parmitinatajam personam.

Kopigajam standarta procediram vajadzétu balstities uz dalibvalstu esoSo
parmitinasanas pieredzi un standartiem, jo 1pasi standarta operaciju procediiram, kuras
sniegtas norades 2016. gada 18. marta ES-Turcijas Pazinojuma izklastitas
parmitinasanas shémas ar Turciju istenoSanai. Savienibas parmitinaSanas sist€émas
ietvaros butu japaredz iesp€ja parmitinaSanai piemérot divu veidu standarta
procediiras.

Abu veidu procediras ietilpst $adi posmi: identifikacija, registracija, izveérté&jums un
lémuma pienemsana.

Biitu japaredz parasta procediira, atbilstoSi kurai veic treSo valstu valstspiederigo vai
bezvalstnieku starptautiskas aizsardzibas vajadzibu pilnigu izvertejumu.

Biitu japaredz ar1 paatrinata procediira, kura ietvertu tadu paSu droSibas parbauzu
Iimeni ka parasta procedira. Tomér paatrinatas procediiras ietvaros treSo valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku starptautiskas aizsardzibas vajadzibu izvertejumam
nevajadz€tu parsniegt izvert§jumu, vai minetas personas ir atbilstigas alternativajai
aizsardzibai, nevertgjot kvalificeSanos beégla statusam.

ParmitinaSanas procediira biitu japabeidz iespg&jami 1sa laika, lai tad€jadi atturétu
personas, kam ir nepiecieSama starptautiska aizsardziba, izmantot neatbilstigus celus
iecelosanai Eiropas Savieniba aizsardzibas sanemsSanas noluka. Tai pat laika Sai
procedirai biitu dalibvalstim japaredz pietickami ilgs laikposms katra gadijuma
pilnigai un atbilstigai parbaudei. Terminiem bitu jaatbilst praktiskajam vajadzibam,
lai veiktu dazada veida izvert€jumu, ka paredzets parastas un paatrinatas procediiras
ietvaros.

Personas datus, kas savakti parmitinaSanas procediiras noliika, biitu jaglaba ne ilgak ka
piecus gadus no parmitinasanas briza. Nemot veéra, ka treSo valstu valstspiederigie vai
bezvalstnieki, kurus kada dalibvalsts jau ir parmitinajusi vai kuri p&d€jo piecu gadu
laika ir atteikuSies no parmitinasanas kada dalibvalsti, bitu jaizslédz no
parmitinasanas cita dalibvalsti, min&tais laikposms biitu uzskatams par nepiecieSamu
laikposmu personas informacijas, tostarp pirkstu nospiedumu un sejas attélu,
glabasanai.

Parmitinasanas procediiras izv€le biitu javeic attieciba uz katru Savienibas mérktiecigu
parmitinaSanas sh€mu. Paatrinata procediira varétu biit pamatota humanitaru iemeslu
vai juridiskas vai fiziskas aizsardzibas steidzamu vajadzibu gadijuma.

Nepastav subjektivas tiesibas uz parmitinasanu.

Lai paredzétu iesp&ju papildinat noteikumus, kas regulé Savienibas mérktiecigam
parmitinasanas shémam piemérojamo procediru, Komisijai butu jadelegé pilnvaras
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(23)
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(25)

(26)

saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu pienemt aktus, kuru
mérkis ir pielagot procediiru apstakliem taja treSaja valsti, no kuras veicama
parmitina$ana, pieméram, nosakot $adas valsts lomu procediira. Seviski svarigi ir
Komisijai sagatavoSanas darba gaita pienacigi apspriesties, tostarp ar ekspertiem, un
So apspriesanos Tstenot saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Starpinstitiiciju noliguma par labaku likumdoSanas procesu33. Jo 1pasi, lai delegéto
aktu sagatavoSana nodrosinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem
ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notick delegéto
aktu sagatavoSana.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus Savienibas parmitinaSanas sist€mas istenoSanai,
istenoSanas pilnvaras butu jauztic Padomei, kas piepemtu Savienibas ikgadgjo
parmitinaSanas planu, taja nosakot parmitinamo personu maksimalo kopskaitu,
ietverot detaliz€tu informaciju par dalibvalstu iesaistiSanos plana istenoSana un to
ieguldijumu parmitinamo personu kopskaita, ka ari vispargjas geografiskas prioritates.

Sis pilnvaras biitu jaizmanto, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu par
parmitinamo personu maksimalo kopskaitu un visparéjam geografiskajam prioritatém.
Komisijai savs priekslikums biitu jaiesniedz vienlaikus ar priekSlikumu par Savienibas
gada budzeta projektu. Padomei bitu jatiecas priekSlikumu piepemt divu ménesu
laika. Komisijai un biitu janem véra parrunas ParmitinaSanas augsta [imena komiteja.

Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus Savienibas parmitinasanas sist€mas istenosanai,
Komisijai biitu japieskir pilnvaras izveidot Savienibas meérktiecigas parmitinasanas
shémas, kuras nosaka precizu parmitinamo personu skaitu no visa parmitinamo
personu kopskaita un dalibvalsts iesaistiSsanos saskana ar Savienibas ikgadgjo
parmitinaSanas planu. Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas
un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu®. Ta ka Savienibas meérktiecigam
parmitinaSanas sh€émam ir bitiska ietekme, to izveidei biitu jaizmanto parbaudes
procediira. Komisijai bitu jatiecas Savienibas mérktiecigas parmitinaSanas shémas
izveidot iesp&jami 152 laika p&c Savienibas ikgad€ja parmitinasanas plana pienemsanas
un vajadzibas gadijuma - Savienibas ikgad&a parmitinaSanas plana aptvertaja
laikposma. Komisijai butu janem ve&ra parrunas Parmitinasanas augsta Itmena
komiteja.

Katras Savienibas mérktiecigas parmitinasanas sh&mas ietvaros blitu janosaka, kuras
standarta procediras noteikumus piem&ro tas TstenoSanai. Savienibas mérktiecigas
parmitinaSanas shémas ietvaros turklat vajadzibas gadijuma attiecigi biitu jaizklasta
viet€jas sadarbibas kartiba.

Parmitinatajam personam biitu japieskir starptautiska aizsardziba. Tadgjadi, patvéruma
acquis ietvertie noteikumi par starptautiskas aizsardzibas saturu, tostarp noteikumi
starptautiskas aizsardzibas sanéméju atturéSanai no sekundaras parvietoSanas, butu
piem€rojami no briza, kad parmitinatas personas iecelo dalibvalstu teritorija.

Saskana ar Komisijas priekslikumu regulai, ar ko paredz krit€rijus un mehanismus, lai
noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par treSas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka
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starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim
(parstradata redakcija)35, lai visaptvero$i atainotu katras dalibvalsts centienus,
Komisijas ierosinata korektiva sadales mehanisma aprékinu veikSana dalibvalstt
efektivi parmitinato personu skaits bitu japieskaita starptautiskas aizsardzibas
pieteikumu skaitam.

Nemot véra UNHCR zinatibu attieciba uz personu, kam nepiecieSama starptautiska
aizsardziba, dazadu veidu uznemsSanas sekméSanu no treSam valstim, uz kuram Sis
personas parvietotas, dalibvalstis, kuras v€las uzpemt §is personas, UNHCR ari
turpmak biitu jasaglaba noteicoSa loma Savienibas parmitinasanas sist€émas ietvaros
istenotajos parmitinaSanas centienos. Sniegt atbalstu dalibvalstim Savienibas
parmitinaSanas sistémas TstenoSana papildus UNHCR bitu jaaicina arT citas
starptautiskas struktiiras, pieméram, Starptautiska Migracijas organizacija (IOM).

[Eiropas Savienibas Patvéruma agentiirai] savu pilnvaru ietvaros butu japalidz
dalibvalstim Savienibas parmitinasanas sist€émas istenosana.

Lai attieciba uz Savienibas parmitinasSanas sist€mu daritu iesp&jamas plasas apspriedes
ar visam ieinteres€tajam pusém, bitu jaizveido ParmitinaSanas augsta Iimena
komiteja.

Dalibvalstu parmitinasanas centieni atbilstosi Sai regulai buitu jaatbalsta ar atbilstoSu
finans€jumu no Savienibas budzeta. Lai nodroSinatu parmitinaSanas sh€mu pareizu un
ilgtspgjigu darbibu, nepiecieSams veikt grozijumus Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 516/2014%°,

ST Regula neskar dalibvalstu sp&ju pienemt vai istenot valsts limena parmitinasanas
shémas, kuras neapdraud Savienibas meérku sasniegSanu atbilsto$i Sai regulai,
pieméram gadijuma, kad tas paredz papildu parmitinaSanas vietu skaitu Savienibas
mérktiecigdm parmitinasanas shémam, kas izveidotas saskana ar So regulu, ta
parsniedzot savu ieguldijumu saskana ar Savienibas ikgad&jo parmitinaSanas planu
parmitinamo personu maksimalaja kopskaita.

Biitu janodroSina papildinamiba ar esoSajam parmitinaSanas un humanitaras
uznemsanas iniciativam, ko 1steno Savienibas ietvaros.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas nostiprinati ipasi Eiropas
Savienibas pamattiesibu harta, un tadel] $1 regula biitu japiemero atbilstigi §Tm tiestbam
un principiem, tostarp bérnu tiesibam, tiesibam uz gimenes neaizskaramibu un
vispargjam diskriminacijas aizlieguma principam.

Dalibvalstu iestadém personas datu apstrade S§is regulas ietvaros biitu javeic saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulu (ES) Nr. 2016/679 par

personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti, ar
kuru atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula).
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regula (ES) Nr. 516/2014, ar ko izveido
Patvéruma, migracijas un integracijas fondu, groza Padomes Lémumu 2008/381/EK un atce] Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumus Nr. 573/2007/EK un Nr. 575/2007/EK un Padomes L&mumu
2007/435/EK (OV L 150, 20.5.2014., 168. Ipp.).
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(35)

(36)

(37)

(37)

(37)

(37a)

37)

(37a)

(38)

Personas datu apstrade $is Regulas ietvaros [Eiropas Savienibas Patvéruma agentirai]
bitu javeic saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001%, ka
ari [Regulu (ES) Nr. XXX/XXX (ES Patvéruma agentiiras regula)®], un tai batu
jaievero nepiecieSamibas un proporcionalitates principi.

Sis Regulas piemérosanu biitu japarskata vienlaikus ar Regulas (ES) Nr. 516/2014, ar
ko tiek izveidots Patvéruma, migracijas un integracijas fonds, parskatisanu.

[Saskana ar 3. pantu 21. protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba
ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, minétas dalibvalstis ir
pazinojusas, ka velas piedalities §is regulas pienemSana un piemerosana. ]

VAI

[Saskapa ar 1. un 2. pantu 21. protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot min&ta protokola
4. pantu, minétas dalibvalstis nepiedalas §is regulas pienemsana un $1 regula tam nav
saisto$a un nav japiemeéro. |

VAI

[Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot minéta protokola
4. pantu, Apvienota Karaliste nepiedalas §is regulas pienemsSana, un $1 regula tai nav
saistos$a un nav japiemeéro.

Saskana ar 3. pantu 21. protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba
ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Irija (ar... véstuli) ir
pazinojusi, ka v€las piedalities §1s regulas pienemSana un piemerosana. ]

VAI

[Saskana ar 3. pantu Protokola Nr.21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Apvienota Karaliste (ar ...
vestuli) ir pazinojusi, ka v€las piedalities §1s regulas pienemsana un piem&rosana.

Saskana ar 1. un 2. pantu 21. protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot min&ta protokola
4. pantu, Irija nepiedalas §1s regulas pienemsana un 3§71 regula tai nav saisto$a un nav
japiemero. |

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas §is regulas pienemsana, un Danijai §1 regula nav saistosa un
nav japiemero,

37

38

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisko personu

aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un struktiiras un par $adu datu brivu
apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

OVLI[..L[..J.[...]- Iop.

22

LV



LV

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Ar 3o regulu izveido Savienibas parmitinaSanas sistému treSo valstu valstspiederigo un
bezvalstnieku uznemsanai dalibvalstu teritorija ar noliikku §STm personam pieskirt starptautisko
aizsardzibu.

2. pants
Parmitinasana
Saja regula ,,parmitinasana” ir to treo valstu valstspiederigo un bezvalstnieku, kuriem
nepiecieSama starptautiska aizsardziba, uznemSana dalibvalstu teritorija no tresas valsts, uz

kuru vai kuras teritorija §is personas parvietotas, ar noluku S§im personam pieskirt
starptautisko aizsardzibu.

3. pants
Savienibas parmitinasanas sistema

Ar $o izveido Eiropas parmitinaSanas sisteému.

Taja ietverts reguléjums par treSo valstu valstspiederigo un bezvalstnieku parmitinaSanu uz
dalibvalstu teritoriju.

Savienibas parmitinaSanas sisteéma:

@) nodroSina to treSo valstu valstspiederigo un bezvalstnieku, kuriem nepiecieSama
starptautiska aizsardziba, likumigu un droSu ieceloSanu dalibvalstu teritorija;

(b) palidz mazinat to treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku, kuriem nepiecieSama
starptautiska aizsardziba, lielapjoma neatbilstigas ieceloSanas dalibvalstu teritorijas
risku;

(© sniedz ieguldijumu starptautiskajas parmitinasanas iniciativas.

4., pants

Regioni vai tresas valstis, no kuram veicama parmitinasana

Nosakot tos regionus vai tre$as valstis, no kuram veicama parmitinaSana Savienibas
parmitinaSanas sistémas ietvaros, saskana ar 7. un 8. panta noraditajiem istenoSanas aktiem,
nem veéra $adus faktorus:

@) personu skaits, kuram ir nepiecieSama starptautiska aizsardziba un kuras ir
parvietotas uz treSo valsti vai tas teritorija, un So personu talaka kustiba uz
dalibvalstu teritoriju;

(b) papildinamiba ar finansialu un tehnisku palidzibu tresam valstim, uz kuram vai kuru
teritorija parvietotas personas, kuram nepiecieSama starptautiska aizsardziba;

(c) Savienibas vispargjas attiecibas ar treso valsti vai treSam valstim, no kuram veic
parmitinasanu, un ar treSam valsttim kopuma,;

(d) tresas valsts efektiva sadarbiba ar Savienibu migracijas un patvéruma joma, ieskaitot:

1) to treSo valstu valstspiederigo un bezvalstnieku skaita samazinasana, kas
neatbilstigi $k&rso robezu, iecelojot dalibvalstu teritorija no attiecigas tre$as valsts;
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(€)

i1) apstaklu nodrosinasana pirmas patvéruma valsts un drosas tresas valsts koncepciju
pieméroSanai to patvéruma pieteikumu iesniedz&ju atgrieSanai, kuri neatbilstigi
Skérsojusi robezu, iecelojot dalibvalstu teritorija no attiecigas tresas valsts vai
uzradot saikni ar attiecigo treSo valsti;

iil) sp&ju palielinaSana tadu personu uzpemsSanai un aizsardzibai, kuram
nepiecieSama starptautiska aizsardziba un kuras uzturas Saja valsti, tai skaita ar
efektivas patvéruma sisteémas izstradi; vai

iv) to treSo valstu valstspiederigo un bezvalstnieku atpakaluznemsSanas apjoma
palielinaSana, kuri neatbilstigi uzturas dalibvalstu teritorija, pieméram, noslédzot un
efektivi 1stenojot atpakaluznemsSanas noligumus;

parmitinaSanas saistibu apjoms un saturs, ko uznémusas tresas valstis.

5. pants
Atbilstibas kriteriji

Savienibas meérktiecigu parmitinasanas shému, kas izveidotas saskana ar 8. pantu,
piemé&rosSanai atbilst $adi treSo valstu valstspiederigie vai bezvalstnieki:

(@)

(b)

i) treSo valstu valstspiederigie, kuri, pamatoti baidoties no vajasanas rases, religijas,
tautibas, politisko uzskatu vai piederibas kadai noteiktai socialai grupai dél, atrodas
arpus valsts, kuras piederigie §is personas ir, vai arpus minétas valsts dalas, kura bija
So personu agraka pastaviga dzivesvieta, un nesp&j vai Sadu bailu dél nevélas
pienemt minétas valsts aizsardzibu, vai bezvalstnieki, kas, biidami arpus savas
agrakas pastavigas dzivesvietas valsts vai minétas valsts dalas, kura bija So personu
agraka pastaviga dzivesvieta, tadu paSu iemeslu dél, ka minéts ieprieks, nevar vai
Sadu bailu d€] nevelas taja atgriezties vai taja turpmak uzturéties, vai, ja tas nav
pieme&rojams,

1) treSo valstu valstspiederigie, kuri atrodas arpus valsts, kuras piederigie Sis
personas ir, vai arpus minétas valsts dalas, kura bija So personu agraka pastaviga
dzivesvieta, vai bezvalstnieki, kuri atrodas arpus savas agrakas pastavigas
dzivesvietas valsts vai minétas valsts dalas, kura bija So personu agraka pastaviga
dzivesvieta, un attieciba uz kuriem ir sniegts pietiekams pamatojums, lai uzskatitu,
ka attiecigas personas, ja tas atgrieztos sava izcelsmes valstl vai agrakas pastavigas
dzivesvietas valsti, tiem draud€tu reals risks ciest butisku kait€§jumu, un kuri nevar
vai $ada riska dél nevélas pienemt miné&tas valsts aizsardzibu,

treSo valstu valstspiederigie un bezvalstnieki, kuri ietilpst vismaz viena no turpmak
mingtajam kategorijam:

1) neaizsargatas personas:

— riskam paklautas sievietes un meitenes;

— riskam paklauti bérni un pusaudzi, tostarp nepavaditi b&rni;

— personas, kuras parcietuSas vardarbibu un/vai spidzinasanu, tostarp uz
dzimuma pamata;

— personas, kuram nepiecieSama tiesiska un/vai fiziska aizsardziba;
—  personas ar mediciniska rakstura vajadzibam vai invaliditati; vai

— personas, kuras ir sociali un ekonomiski neaizsargatas;
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i1) treSo valstu valstspiederigo, bezvalstnieku vai Savienibas pilsonu, kuri likumigi
uzturas dalibvalsti, gimenes locekli:

laulatais/laulata vai neprecgjies partneris stabilas attiecibas, ja atbilstigi
attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem
vai bezvalstniekiem neprec€tus parus uzskata par pielidzinamiem prec€tiem
pariem saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem vai praksi;

pirmaja atkapé min€to paru vai parmitinamo treSo valstu valstspiederigo vai
bezvalstnieku nepilngadigie bérni ar nosacijumu, ka vini ir neprecgjusies, un
neatkarigi no ta, vai vini ir dzimusi lauliba vai arlauliba, vai ir adopteti, ka
noteikts attiecigas valsts tiesibu aktos,

tévs, mate vai cits pieaugusais, kas ir atbildigs par parmitinamu neprecétu
nepilngadigo, saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktiem vai praksi, kura atrodas
pieaugusais;

parmitinamo treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku bralis vai masa vai
brali vai masas;

parmitinamie treSo valstu valstspiederigie vai bezvalstnieki, kuri atrodas sava
bérna vai vecaka apgadiba gritniecibas, jaundzimuSa b&rna, smagas slimibas,
smagas invaliditates vai vecuma dg€], ar nosacijumu, ka §is gimenes saites
pastavéja izcelsmes valsti, ka bérns vai vecaks spg apriipet apgadajamo
personu un ka attiecigas personas ir izteikusas savu vélmi rakstveida;

(c) treSo valstu valstspiederigie vai bezvalstnieki, uz kuriem neattiecas 1951. gada
Zengvas Konvencijas 1. panta D dalas pieméroSanas joma, attieciba uz citu
Apvienoto Naciju struktiru vai agentiiru nodroSinato aizsardzibu vai palidzibu,
iznemot Apvienoto Naciju Augsto Komisaru b&glu jautajumos (UNHCR);

(d) treSo valstu valstspiederigie vai bezvalstnieki, attieciba uz kuriem kompetentas
iestades valsti, kura S§is personas atrodas vai uzturas, nav atzinuSas par personam,
kam piemit tads tiestbu un pienakumu apjoms, kads izriet no §1s valsts pilsonibas, vai
tam Iidzvertigs tiesibu un pienakumu apjoms.

Dalibvalstis nodro§ina §a panta b) punkta ii) apak$punkta min&to personu gimenes vienotibas

uzturéSanu.
6. pants
Izslegsanas pamati
1. No Savienibas merktiecigu parmitinasanas sh&mu, kas izveidotas saskana ar 8. pantu,

piemérosanas izslédz $adus treso valstu valstspiederigos vai bezvalstniekus:

(@)

personas, attieciba uz kuram ir pamatots iemesls uzskatit, ka:

1) tas ir izdarfjusas noziegumu pret mieru, kara noziegumu vai noziegumu pret
cilveci, ka noteikts starptautiskos dokumentos, kuri ietver noteikumus attieciba
uz $adiem noziegumiem;

i1) tas ir izdarTjusas smagu noziegumu;

iii) tas ir vainigas darbibas, kas ir pret€jas Apvienoto Naciju mérkiem un
principiem, kuri izklastiti Apvienoto Naciju Statitu preambula un 1. un 2.
panta;
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(b) personas, attieciba uz kuram ir pamatots iemesls uzskatit, ka tas apdraud tas
dalibvalsts kopienu, sabiedrisko kartibu, drosibu, sabiedribas veselibu vai
starptautiskas attiecibas, kura izskata parmitinasanas lietu, ieskaitot gadijumus,
kad cita dalibvalsts ir pieprasijusi dalibvalstij, kura izskata parmitinasanas
lietu, izskatiSanas laika konsult&ties ar So otro dalibvalsti saistiba ar konkrétiem
treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem vai Tpasam treSo valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku kategorijam, pret kuru parmitinasanu otra
dalibvalsts ir iebildusi ieprieks noradita pamatojuma dél;

(c) personas, par kuram Sengenas Informacijas sistéma vai dalibvalsts nacionalaja
datu baze ir izdots bridinajums par ieceloSanas atteikumu;

(d) personas, kuras ir neatbilstigi uzturéjusas, neatbilstigi iecelojusas vai
meginajusas neatbilstigi iecelot dalibvalstu teritorija ped&jo piecu gadu laika
pirms parmitinasanas;

(e) personas, kuras jau ir parmitinajusi cita dalibvalsts, istenojot So Regulu,
Padomé sanakuSo dalibvalstu valdibu parstavju 2015. gada 20. julija
secinajumus Nr. 11097/15, 2016. gada 18. marta ES-Turcijas Pazinojumu,
Komisijas 2015. gada 15. decembra Ieteikumu C(2015) 9490 vai valsts limena
parmitinasanas shému; un

(f)  personas, kuras p&d€jo piecu gadu laika pirms parmitinasanas dalibvalstis ir
atteiku$as parmitinat saskana ar So punktu.

Sa punkta a) apak$punktu pieméro personam, kas kiida vai citadi piedalas
apakSpunkta uzskaitito noziegumu vai darbibu istenoSana.

No Savienibas mérktiecigu parmitinaSanas shému, kas izveidotas saskana ar 8. pantu,
pieme&roSanas var izslégt tos treSo valstu valstspiederigos vai bezvalstniekus, kuriem
var prima facie piemérot vienu no $a panta 1. punkta a) vai b) apakSpunkta
minétajiem izslégSanas pamatiem.

7. pants
Savienibas ikgadejais parmitinasanas plans

Pamatojoties uz Komisijas priekSlikumu, Padome ieprieksgja gada pirms gada, kura
Sis plans stenojams, pienem Savienibas ikgad€jo parmitinasanas planu.

Savienibas ikgadgja parmitinasanas plana ietver:
(@) parmitinamo personu maksimalo kopskaitu;

(b) detalizétu informaciju par dalibvalstu iesaistiS8anos Savienibas ikgad&ja
parmitinasanas plana un to ieguldijumu parmitinamo personu kopskaita;

(c) vispargjas geografiskas prioritates.

8. pants
Savienibas merktiecigas parmitinasanas shemas

Komisija pienem TstenoSanas aktus, ar ko atbilstoSi Savienibas ikgad&am
parmitinaSanas planam, kas pienemts saskana ar 7. pantu, izveido Savienibas
meérktiecigas parmitinaSanas shémas. Min&tos istenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 15. panta 2. punkta.

Savienibas mérktieciga parmitinaSanas shéma ietver vismaz $adus elementus:

26



LV

(@) Savienibas mérktiecigas parmitinasanas shémas detalizéts pamatojums;

(b) parmitinamo personu precizs skaits no maksimala kopskaita, kas noteikts 7.
panta 2. punkta a) apakSpunktd min€taja Savienibas ikgad€ja parmitinasanas
plana, ka ar1 detalizéta informacija par dalibvalstu iesaistiSanos Savienibas
mérktiecigaja parmitinasanas shema;

(c) norades uz regioniem un tre$am valstim, no kuram veicama parmitinasana, ka
minéts 4. panta;

(d) vajadzibas gadijuma - dalibvalstu savstarpgjas vietgjas koordinacijas un
praktiskas sadarbibas kartiba, ko atbalsta [Eiropas Savienibas Patvéruma
agentiira] saskana ar 12. panta 3. punktu, un kartiba $adiem pasakumiem ar
tresam valstim, UNHCR vai citiem partneriem;

(e) tas treso valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku 1pasas grupas vai Tpaso grupu
apraksts, kam pieméro Savienibas mérktiecigo parmitinasanas shému;

(f) norade, vai piemérojama 10. panta noteikta parasta procedira vai 11. panta
noteikta paatrinata procediira, vajadzibas gadijuma precizgjot, ka veicama treso
valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku identificéSana un izvert€jums, un
parmitinaSanas [éemumu pienemsanas termins;

(g) datums, kura stajas speka Savienibas mérktieciga parmitinasanas shéma, un tas
darbibas ilgums.

9. pants
PiekriSana

ParmitinaSanas procediiras, kas noteiktas 10. panta un 11. pantd, piem&ro treSo valstu
valstspiederigajiem un bezvalstniekiem, kuri ir sniegusi savu piekriSanu parmitinasanai un
vélak to nav atsaukusi, tostarp ar atteikumu tikt parmitinatiem kada noteikta dalibvalsti.

10. pants
Parasta procediira

1. Istenojot Savienibas mérktiecigu parmitinasanas shému, dalibvalstis identificé treSo
valstu valstspiederigos vai bezvalstniekus un izverté, vai uz Siem treSo valstu
valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem attiecas Savienibas mérktiecigas
parmitinasSanas shémas piemé&rosanas joma.

Dalibvalstis var pieskirt priekSrocibas treSo valstu valstspiederigajiem vai
bezvalstniekiem, tostarp personam, kuram pastav:

(@) gimenes saites ar treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem vai
Savienibas pilsoniem, kas likumigi uzturas dalibvalstt;

(b) socialas vai kultiiras saites, vai citas individualas iezimes, kas var veicinat
integraciju iesaistitaja dalibvalsti, ar nosacijumu, ka nepastav diskriminacija
kas balstita uz tadiem iemesliem ka dzimums, rase, adas krasa, etniska vai
sociala izcelsme, genétiskas ipasibas, valoda, religija vai ticiba, politisks vai
cits viedoklis, piederiba nacionalai minoritatei, ipasums, dzim$ana, invaliditate,
vecums vai seksuala orientacija, neskarot atSkirigu attieksmi, kas nepiecieSama
pirmaja apakSpunkta minéta izvert€juma veiksanai;

(c) T1pasas aizsardzibas vajadzibas vai neaizsargatiba.
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P&c treso valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku identificéSanas dalibvalstis registré
$adu informaciju par personam, kuram tas plano piemé&rot parmitinaSanas procediiru:

(@) vards, uzvards, dzimSanas datums, dzimums, tautiba un citi personas dati;

(b) katra tresas valsts valstspiederiga un bezvalstnieka, kur§ nav jaunaks par
seSiem gadiem, visu pirkstu nospiedumi un sejas attels;

(c) tresas valsts valstspiederiga personu apliecinosa vai celoSanas dokumenta veids
un numurs; un

(d) registracijas datums, registracijas vieta un iestade, kas veikusi registraciju.

Papildinformaciju, kas ir nepiecieSama 3. un 4. punkta istenoSanai, var ievakt ari
registracijas laika.
Dalibvalstis 1zverte, vai 2. punkta noraditie treSo valstu valstspiederigie vai

bezvalstnieki atbilst 5. panta ietvertajiem atbilstibas kritérijiem un vai tie nav izslégti
saskana ar 6. panta 1. punktu.

Dalibvalstis veic §adu izveértgjumu, pamatojoties uz dokumentariem pieradijumiem,
tostarp, vajadzibas gadijuma, uz UNHCR sniegto informaciju par to, vai treSo valstu
valstspiederigie vai bezvalstnieki ir atzistami par bégliem, vai balstoties uz personigu
interviju, vai uz abu procediiru kombinaciju.

Dalibvalstis lémumu par treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku parmitinaSanu
pienem, pamatojoties uz 3. punkta minéto izveért€jumu un iesp&jami 1sa laika un ne
vélak par astopiem méneSiem no $o personu registracijas briza. Dalibvalstis var
pagarinat So astonu meéneSu terminu uz laikposmu, kas nav ilgaks par Cetriem
menesiem, ja ir iesaistiti sarezgiti faktiska vai juridiska rakstura jautajumi.

Dalibvalstis 2. 1idz 4. punktos minétos datus glaba piecus gadus no parmitinasanas
datuma.

Beidzoties S§im terminam, dalibvalstis datus dz€S. Datus par personu, kas ieguvusi
kadas dalibvalsts pilsonibu pirms §a termina beigam, dalibvalstis dzes, tiklidz
dalibvalsts uzzinajusi, ka attieciga persona ir ieguvusi $adu pilsonibu.

Ja tiek pienemts negativs [emums, attiecigas personas parmitinasSana netiek veikta.
Ja tiek pienemts pozitivs [émums, dalibvalsts:

(a) personai pieskir bégla statusu, ja attiecigais treSas valsts valstspiederigais vai
bezvalstnieks kvalificgjams ka beglis, vai alternativo aizsardzibu, ja attiecigais
treSas valsts valstspiederigais vai bezvalstnieks ir tiesigs uz alternativo
aizsardzibu. Dalibvalsts inform& attiecigo tresas valsts valstspiederigo vai
bezvalstnieku par $o Iémumu. Tiklidz attieciga persona ir iecelojusi dalibvalsts
teritorija, $adam l€mumam par begla statusa vai alternativas aizsardzibas
statusa pieskirSanu ir tada pati nozime ka l€mumam par bégla statusa vai
alternativas aizsardzibas statusa pieskirSanu, kas minéts Regulas (ES) Nr.
XXX/XXX [Kvalifikacijas regulas] 13. un 19. panta;

(b) piedava gadat par celojuma organizésanu, tostarp veikt mediciniskas parbaudes
par piemérotibu celoSanai, un nodroSina bezmaksas parvietoSanu uz tas
teritoriju; $ads piedavajums vajadzibas gadijuma ietver arT procediras
atviegloSanu izceloSanai no treSas valsts, no kuras tiek uzpemts treSas valsts
valstspiederigais vai bezvalstnieks;
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(c) piedava treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem pirmsizceloSanas
orientacijas programmu, kas var ietvert informaciju par So personu tiestbam un
pienakumiem, valodu apmacibu un informaciju par dalibvalsts socialo, kulttiras
un politisko iekartu.

Parastas procediiras pieméroSanas nolika dalibvalstis pirms treSo valstu
valstspiederigo vai bezvalstnieku identificéSanas var pieprasit UNHCR vai
vajadzibas gadijuma [Eiropas Savienibas Patvéruma agentirai] vai attiecigam
starptautiskam struktiiram dalibvalstim sniegt nosttijumu par tadiem treSo valstu
valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem, saistiba ar kuriem minétas struktiras ir
pilniba izvertejusas $adus apstak]us:

(@) wvai Sis personas ietilpst Savienibas mérktiecigas parmitinaSanas shémas
pieméroSanas joma; un

(b) wvai $Ts personas ietilpst kada no 5. panta b) - i) apakSpunkta minctajas
neaizsargatu personu kategorijas.

Dalibvalstis turklat var pieprasit UNHCR pilniba izveértét, vai treSo valstu
valstspiederigie vai bezvalstnieki, par kuriem UNHCR sniedzis nosttijumu,
kvalific€jas béglu statusam 1951. gada Zenévas Konvencijas 1. panta izpratné.

Dalibvalstis var ar1 pieprastt, lai cita starpa tiktu nemti véra kriteriji, kas noteikti 1.
punkta a) - ¢) apakSpunkta.

Komisija ir pilnvarota saskana ar 14. panta noteikto procediiru pienemt delegétos
aktus, kuru meérkis ir vajadzibas gadijuma pielagot parmitinaSanas procediiru
apstakliem taja treSaja valsti, no kuras veic parmitinasanu.

11. pants
Paatrinata procediira

Gadijumos, kad Komisijas istenoSanas akts, ar kuru izveido Savienibas mérktiecigu
parmitinasanas shému, paredz paatrinato procediiru un, atkapjoties no 10. panta,
dalibvalstis:

(1) neizverte, vai treSo valstu valstspiederigie vai bezvalstnieki atbilst prasibam,
kas mingtas 5. panta a) - 1) apakSpunkta;

(2) nepieprasa UNHCR izvértét, vai treSo valstu valstspiederigie vai bezvalstnieki
ir kvalific€jami ka b&gli 1951. gada Zen&vas Konvencijas 1. panta izpratng;

(3) pienem Iémumu par parmitinasanu iesp&jami isa laika un ne vélak par Cetriem
méneSiem no tre$as valsts valstspiederiga registracijas briza, kas minéts 10.
panta 2. punkta; dalibvalstis var pagarinat $o Cetru méneSu terminu par
laikposmu, kas nav ilgaks par diviem meéneSiem, ja ir iesaistiti sarezgiti
faktiska vai juridiska rakstura jautajumi.

(4) attiecigajiem treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem pieskir
alternativas aizsardzibas statusu.

Alternativas aizsardzibas statusu, kas pieskirts, pamatojoties uz 4. punktu, uzskata

par izbeigtu, ja ir pienemts galigais lémums par §1 statusa san@méja starptautiskas

aizsardzibas pieteikumu.
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12. pants
Operativa sadarbiba

Lai sekmé&tu Savienibas mérktiecigu parmitinaSanas shému istenosanu, dalibvalstis
noriko nacionalos kontaktpunktus un var izlemt norikot sadarbibas koordinatorus
tresas valstis.

[Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira] var sniegt atbalstu dalibvalstim, tostarp
koordingjot dalibvalstu savstarpgjo tehnisko sadarbibu, palidzot tam istenot
Savienibas meérktiecigas parmitinaSanas shémas un veicinot infrastrukttras kopigu
lietojurglgu saskana ar [Regulu (ES) Nr. XXX/XXX (ES Patvéruma agentiras
regula)™].

Lai istenotu Savienibas merktiecigas parmitinasanas shémas un ipasi lai istenotu
pirmsizceloSanas orientacijas programmas, veiktu mediciniskas parbaudes par
piemérotibu celoSanai, gadatu par celojuma organizéSanu un veiktu citus praktiskus
pasakumus, dalibvalstim var sniegt atbalstu partneri, ievérojot saskana ar 8. panta 2.
punkta d) apakSpunktu izveidotu Savienibas meérktiecigu parmitinasanas shému
viet€jas koordinacijas un praktiskas sadarbibas kartibu.

13. pants
ParmitinasSanas augsta limena komiteja

Tiek izveidota ParmitinaSanas augsta limepa komiteja, kuras sastava ir Eiropas
Parlamenta, Padomes, Komisijas, Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas
politikas jautajumos un dalibvalstu parstavji. Taja var pieaicinat ari [Eiropas
Savienibas Patvéruma agentiru], UNHCR un IOM. Augsta limepa parmitinasanas
komitejas sanaksm@s aicina piedalities Islandes, Lihtensteinas, Norvégijas un Sveices
parstavjus, ja tie ir noradijusi nodomu iesaistities Savienibas ikgad€ja parmitinasanas
plana TstenoSana.

Parmitinasanas augsta [imena komiteju vada Komisija. Komitejas sanaksmes notiek
p€c vajadzibas, pamatojoties uz Komisijas uzaicinajumu vai dalibvalsts
pieprasijumu, un vismaz vienreiz gada.

Komisija apspriezas ar ParmitinaSanas augsta [imena komiteju par jautajumiem, kas
saistiti ar Savienibas parmitinasanas sistémas Istenosanu.

14. pants
Delegesanas istenoSana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Komisiju pilnvaro pienemt 10. panta 9. punkta minétos delegétos aktus uz
neierobezotu laiku péc §is regulas stasanas spéeka.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 10.panta 9. punkta ming&to
pilnvaru delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai ar1 vélaka diena, kas noradita [émuma. Tas neskar
jau spéka esosos delegétos aktus.

OVLI[..L[..].[...]- Iop.
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4. Pirms delegéta akta pienemSanas Komisija apspriezas ar Kkatras dalibvalsts
norikotajiem ekspertiem saskana ar 2016. gada 13. aprila Starpinstitiiciju noliguma
par labaku likumdoSanas procesu paredzetajiem principiem .

5. Tiklidz Komisija piepem delegéto aktu, ta par to vienlaikus pazino Eiropas
Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 10.panta 9. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divu
meéneSu laika no dienas, kad mingtais akts pazigots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informéjusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c FEiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.

15. pants
Komitejas procediira
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
izpratn€.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
16. pants

Asociacija ar Islandi, LihtenSteinu, Norvegiju un Sveici
Islandi, Lihtensteinu, Norvégiju un Sveici aicina tikt asociétam Savienibas ikgadgja
parmitinasanas plana TstenoSana. Sada asociacija pienacigi nem veéra S§is regulas
pamatelementus, it Tpasi tos, kas ir saistiti ar parmitinasanas procediiru un parmitinato personu
tiestbam un pienakumiem.

17. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 516/2014

Regulu (ES) Nr. 516/2014 groza $adi:

1) regulas 1. panta dzes 2. punkta d) apakSpunktu.
(2) regulas 2. pantu groza $adi:

@) panta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

, &) ,,parmitinaSana” ir to treSo valstu valstspiederigo vai bezvalstnieku, kuriem
nepiecieSama starptautiska aizsardziba, uznemsana no tresas valsts, uz kuru vai kuras

teritorija §1s personas parvietotas, kadas dalibvalsts teritorija ar noliiku §$Tm personam
pieskirt starptautisko aizsardzibu”.

(b) pantam pievieno $adus aa) un ab) apakSpunktus:

,»aa) ,,Savienibas parmitinasanas sist€éma” ir Savienibas parmitinasanas sist€éma, kas
izveidota saskana ar [Regulu (ES) Nr. XXX/XXX (Parmitinasanas sist€émas regula)];

ab) ,,Savienibas mérktieciga parmitinaSanas shéma” ir Savienibas merktieciga
parmitinasanas shéma, kas izveidota saskana ar [Regulas (ES) Nr. XXX/XXX
(ParmitinaSanas sist€mas regulas)] 15. panta 2. punktu”.

40 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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3)

(4)
()

regulas 17. pantu aizstaj ar $adu:
“17. pants
Resursi Savienibas parmitinasanas sist€mai

Papildus dalibvalstu pieSkirumam, kas aprékinats saskana ar 15. panta 1. punkta a)
apaksSpunktu, dalibvalstis par katru personu, kas parmitinata saskana ar Savienibas
meérktiecigu parmitinasanas shému, sanem fiksétu summu EUR 10 000 apméra.

Sa panta 1. punkta noteikto summu dalibvalstim pieskir ar atseviskiem finansé3anas
lémumiem, ar ko apstiprina So valstu parskatitas programmas saskana ar proceduru,
kas izklastita Regulas (ES) Nr. 514/2014 14. panta.

Katra dalibvalsts, kurai ir pieskirta 1. punkta noteikta summa, 39. panta minétajos
gada parskatos ieklauj to personu skaitu, kas kvalificEjamas $is summas sanemsanai.
Sis summas parvietojums citiem pasakumiem saskana ar valsts programmu nav
iespejams, ja vien to nav skaidri apstiprinajusi Komisija, parskatot $adu valsts
programmu.

Dalibvalstis glaba informaciju, kas nepiecieSama pienacigai parmitinato personu
identific€Sanai un parmitinaSanas datuma noteikSanai.

Pieskirumi, kas veikti pirms [Regulas (ES) Nr. XXX/XXX (Parmitinasanas sist€mas
regulas)] speka stasanas datuma, netiek skarti.”

terminu ,,Savienibas parmitinasanas programma’ aizstdj ar terminu ,,Savienibas
parmitinasanas sisteéma”.

regulas III pielikumu svitro.

18. pants
IzverteSana un parskatiSana

Komisija Iidz 2018. gada 31. decembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu par §is regulas piemerosanu dalibvalstis.

Dalibvalstis sniedz Komisijai un [Eiropas Savienibas Patvéruma agentiirai]
nepiecieSsamo informaciju 1. punktd minéta zinojuma izstradasanai, papildus
informacijai, kas tiek sniegta [Eiropas Savienibas Patvéruma agentirai] par treso
valstu valstspiederigo un bezvalstnieku skaitu, kas faktiski parmitinati ik nedélu, ka
noteikts [Regulas (ES) Nr. XXX/XXX (Dublinas Regulas) 22. panta 3. punkta].

Pamatojoties uz Komisijas priekslikumu un nemot véra 1. punkta minéto zinojumu,
Eiropas Parlaments un Padome parskata So regulu 1idz 2020. gada 30. jinijam.

19. pants
Stasanas speka

St regula stajas speka [...] diena péc tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.
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Brisele,

Eiropas Parlamenta varda —
priekssédetajs

Padomes varda —
priekssédetajs
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